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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind deșertificarea, degradarea 

terenurilor și seceta, aprobate de Consiliu în cadrul celei de a 4050-a reuniuni a acestuia din 

14 octombrie 2024. 
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ANEXĂ 

 

Concluziile Consiliului privind deșertificarea, degradarea terenurilor și seceta 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE 

1. Își REITEREAZĂ angajamentul față de Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă și față de 

obiectivele acesteia de dezvoltare durabilă (ODD), în special obiectivul ODD 15.3, cu scopul de 

a combate deșertificarea, de a asigura refacerea terenurilor și a solurilor degradate, inclusiv a 

terenurilor afectate de deșertificare, de secetă și de inundații, și de a depune eforturi în vederea 

atingerii neutralității din punctul de vedere al degradării terenurilor până în 2030; 

2. REAMINTEȘTE că deșertificarea, degradarea terenurilor și seceta (DLDD) reprezintă 

provocări majore de mediu, economice, sociale și de securitate pentru dezvoltarea durabilă și IA 

ACT CU ÎNGRIJORARE de creșterea frecvenței și a intensității secetelor și de exacerbarea 

deșertificării și a degradării terenurilor la nivel mondial și în UE; AFIRMĂ că Convenția 

Națiunilor Unite pentru combaterea deșertificării (UNCCD) este piatra de temelie a eforturilor 

mondiale de combatere a DLDD; 

3. RECUNOAȘTE importanța parteneriatelor multipartite care reunesc organizații multilaterale, 

administrații publice, organizații ale societății civile, sectorul privat, comunități locale, fermieri, 

silvicultori, păstori și gestionari de terenuri, populații indigene și alți utilizatori de terenuri, 

precum și a alianțelor pentru combaterea DLDD și atingerea neutralității din punctul de vedere al 

degradării terenurilor (LDN) și SALUTĂ inițiative precum Alianța internațională pentru reziliența 

la secetă, inițiativa „Marele zid verde” și Acceleratorul acesteia, precum și Anul internațional al 

pășunilor și păstorilor, care contribuie la eforturile mondiale de consolidare a rezilienței la secetă, 

de combatere a deșertificării și de stopare și inversare a degradării terenurilor; 

4. REAMINTEȘTE Concluziile Consiliului privind evaluarea la jumătatea perioadei a celui de al 

optulea program de acțiune pentru mediu – Calea de urmat către o tranziție verde, justă și 

incluzivă pentru o Europă durabilă, adoptate în iunie 2024, și în special apelul lansat de acestea 

la o abordare sistemică și coerentă a UE la nivel internațional pentru a aborda schimbările 

climatice, poluarea, defrișările, degradarea terenurilor, ocuparea terenurilor și pierderea 

biodiversității, în special prin accelerarea și intensificarea punerii în aplicare a unor soluții 

bazate pe natură, care au fost definite de cea de a 5-a Adunare a Organizației Națiunilor Unite 

pentru Mediu (UNEP/EA.5/Res.5); 
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CONSOLIDAREA ANGAJAMENTELOR UE ÎN CEEA CE PRIVEȘTE ABORDAREA DLDD 

5. REAMINTEȘTE Concluziile Consiliului de aprobare a recomandărilor din Raportul special 

nr. 33/2018 al Curții de Conturi Europene intitulat „Combaterea deșertificării în UE: o 

amenințare din ce în ce mai mare, care impune acțiuni suplimentare” și ÎNDEAMNĂ Comisia 

să propună un plan de acțiune integrat la nivelul UE pentru combaterea DLDD, care să vizeze 

consolidarea rezilienței la secetă și realizarea LDN în UE până în 2030, pe baza unei evaluări 

complete a impactului; 

6. SALUTĂ viziunea ambițioasă a Strategiei UE privind solul pentru 2030 de a obține o stare bună 

de sănătate pentru toate ecosistemele solului din UE până în 2050 ca o modalitate de a opri și de 

a inversa deșertificarea și degradarea terenurilor și de a susține ciclul apei verzi, care 

influențează modelele de precipitații interioare și contribuie la conservarea apei și la reziliența la 

secetă și inundații, precum și misiunea UE „Un pact al solului pentru Europa” din cadrul 

programului Orizont Europa și IA ACT, în acest context, de progresul discuțiilor referitoare la 

propunerea Comisiei de directivă privind monitorizarea și reziliența solului (Directiva privind 

monitorizarea solului); 

7. SUBLINIAZĂ că este necesară punerea în aplicare cu prioritate de către Comisie și statele 

membre a Regulamentului privind restaurarea naturii, inclusiv consolidarea unor soluții bazate pe 

natură care să vizeze o gestionare regenerativă a terenurilor și o gestionare proactivă a secetei; 

8. SALUTĂ eforturile depuse în prezent la nivelul UE pentru a identifica subvențiile dăunătoare 

mediului și SUBLINIAZĂ importanța luării în considerare a impactului acestora asupra DLDD; 

EVIDENȚIAZĂ faptul că ar trebui stabilite obiective ambițioase pe termen mediu pentru 

eliminarea treptată sau reformarea acestor subvenții; 

9. RECUNOAȘTE interconexiunea dintre gestionarea terenurilor și gestionarea apei; SUBLINIAZĂ 

importanța unei abordări integrate a planificării și gestionării secetelor și a condițiilor climatice 

semiaride și SOLICITĂ statelor membre expuse riscului de secetă și/sau de deficit de apă să 

elaboreze planuri de gestionare a secetei, după caz, coordonate cu acțiuni în cadrul unor politici 

relevante și integrate în acestea, inclusiv planificarea generală a domeniilor de politică relevante, 

în special în ceea ce privește aspectele legate de apă definite de Directiva-cadru privind apa; 

10. RECUNOAȘTE că conservarea resurselor naturale, cum ar fi terenurile și apa, este esențială 

pentru securitatea umană și că DLDD și deficitul de apă pot crește riscul de strămutări forțate, 

instabilitate, insecuritate și conflicte; 
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11. SUBLINIAZĂ sprijinul continuu pe care UE și statele sale membre îl oferă la nivel mondial, 

regional și național prin intermediul instrumentelor de acțiune externă, cum ar fi instrumentul 

IVCDCI – Europa globală și Global Gateway; INVITĂ UE și statele sale membre să sporească 

importanța acordată gestionării regenerative a terenurilor și a guvernanței funciare în cadrul 

acțiunii lor externe și să continue să promoveze parteneriatele internaționale și implicarea în 

combaterea DLDD; 

12. SUBLINIAZĂ importanța intensificării integrării DLDD în politicile și planurile de investiții 

relevante în sectoarele de cooperare legate de terenuri, cu precădere agricultura și producția 

alimentară (în special prin abordări agroecologice și peisagistice, inclusiv agricultura ecologică), 

amenajarea teritoriului și urbanistica, infrastructura și gestionarea apei; RECUNOAȘTE 

potențialul agroecologiei, al peisajelor forestiere și al refacerii ecosistemelor ca abordare 

integrată și transversală, care oferă beneficii multiple nu numai pentru restaurarea terenurilor și 

a solurilor și pentru îmbunătățirea fertilității, ci și pentru biodiversitate și ecosisteme, pentru 

stocarea carbonului, pentru adaptarea la schimbările climatice, pentru utilizarea eficientă a 

resurselor, pentru securitatea alimentară și nutriție și pentru dezvoltarea economică; 

13. RECUNOAȘTE importanța capitală a unei finanțări coerente în vederea unei gestionări durabile 

a terenurilor și restaurării acestora; RECUNOAȘTE necesitatea de a revizui finanțarea din 

instrumentele existente și de a obține surse alternative de finanțare privată și mixtă, în special cu 

scopul de a operaționaliza acțiunile DLDD și de a pune în aplicare acțiuni de refacere a 

ecosistemelor care utilizează soluții bazate pe natură; 

14. SUBLINIAZĂ că, pentru realizarea LDN la nivel mondial, sunt esențiale practici de gestionare 

regenerativă a terenurilor, eforturi de restaurare și acțiuni de stopare a defrișărilor și a degradării 

pădurilor până în 2030. În acest sens, este important să se realizeze lanțuri valorice durabile, 

transparente și care să poată fi urmărite, care să decupleze producția agricolă de defrișări și de 

degradarea pădurilor și a terenurilor, recunoscând importanța măsurilor axate pe cerere și ofertă; 

15. RECUNOAȘTE importanța inițiativei ONU intitulate „Avertizări timpurii pentru toți” pentru 

consolidarea cooperării internaționale și a integrării datelor legate de monitorizarea și 

previziunile privind seceta; 

16. SUBLINIAZĂ că este important să se urmărească abordarea „O singură sănătate” a OMS în 

combaterea DLDD și să se permită discuții structurale privind coerența politicilor între 

sectoarele și disciplinele relevante la nivel local, național, regional și internațional; 
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PRIORITĂȚILE UE PENTRU CEA DE A 16-a SESIUNE A CONFERENȚEI PĂRȚILOR LA 

UNCCD ȘI DINCOLO DE ACEASTA 

17. RECUNOAȘTE cu îngrijorare că presiunea asupra resurselor funciare mondiale este în continuă 

creștere și IA ACT de faptul că factorii dominanți ai degradării terenurilor la nivel mondial 

includ, printre altele, gestionarea nedurabilă a resurselor naturale, schimbarea utilizării 

terenurilor, pierderea biodiversității, agricultura nedurabilă și expansiunea agricolă, defrișările, 

extinderea urbană, impermeabilizarea solului, depopularea zonelor rurale, poluarea, schimbările 

climatice, precum și industria extractivă; 

18. SALUTĂ eforturile și IA ACT de rapoartele Grupului de lucru interguvernamental privind 

seceta care vizează identificarea unor opțiuni de îmbunătățire a gestionării proactive a secetei la 

nivel mondial și de rapoartele Grupului de lucru interguvernamental privind evaluarea la 

jumătatea perioadei a cadrului strategic al UNCCD pentru perioada 2018-2030, care vizează 

identificarea priorităților și elaborarea de recomandări pentru cel de al doilea mandat al cadrului 

strategic al UNCCD; 

19. SUBLINIAZĂ necesitatea de a intensifica acțiunile la toate nivelurile pentru a combate DLDD 

și factorii determinanți ai acesteia, în special prin integrarea și extinderea soluțiilor identificate 

și verificate pentru combaterea DLDD, inclusiv gestionarea durabilă a resurselor naturale, 

economia circulară, gestionarea regenerativă a terenurilor, agrosilvicultura și tehnicile durabile 

de pășunat, abordările agroecologice și gestionarea proactivă a secetei; 

20. Pentru a realiza LDN până în 2030, SOLICITĂ transformarea sistemelor agricole și alimentare 

astfel încât să devină durabile, rezistente la secetă și inteligente din punct de vedere climatic, pe baza 

celor 13 principii ale agroecologiei definite de Grupul de experți la nivel înalt pentru securitate 

alimentară și nutriție al Comitetului FAO pentru securitatea alimentară mondială, și SUBLINIAZĂ 

relevanța contribuției Coaliției în domeniul agroecologiei și a inițiativei internaționale 4/1000; 

21. SUBLINIAZĂ necesitatea de a consolida baza de cunoștințe a UNCCD și de a îmbunătăți 

sprijinul oferit prin intermediul Comitetului pentru știință și tehnologie pentru a facilita luarea 

unor decizii care să fie într-o mai mare măsură în cunoștință de cauză; SUBLINIAZĂ 

necesitatea de a consolida furnizarea de instrumente utile prin intermediul interfeței științifico-

politice (SPI), de a spori colaborarea și cooperarea dintre SPI, Grupul interguvernamental 

privind schimbările climatice și Platforma interguvernamentală științifico-politică privind 

biodiversitatea și serviciile ecosistemice și de a implica în acest proces organizațiile științifice 

internaționale și naționale, inclusiv mediul academic, precum și alte comunități; 
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22. SUBLINIAZĂ că un secretariat al UNCCD eficient și eficace și un buget solid care să fie 

adecvat scopului, ținând seama în mod corespunzător de raportul cost-eficacitate, constituie 

condiții prealabile pentru asigurarea unei gestiuni administrative și financiare fiabile a UNCCD; 

REITEREAZĂ că este important să se țină seama de recomandările formulate de Unitatea 

comună de inspecție, în dialog strâns cu părțile UNCCD, în special de principiile bunei 

guvernanțe, eficacității, transparenței, imparțialității, responsabilității și gestionării riscurilor; 

23. SALUTĂ buna colaborare dintre Fondul Global de Mediu (GEF) și UNCCD, care a condus la 

intensificarea recentă a sprijinului acordat de GEF pentru a ajuta țările părți să își respecte 

obligațiile de raportare, să pună în aplicare proiecte și programe transformatoare pentru 

realizarea LDN, inclusiv obiectivele lor voluntare privind LDN, și să elaboreze planul lor 

național de secetă; 

24. ȚINE SEAMA DE cea de a 9-a realimentare a GEF (GEF-9) care urmează să fie realizată și o 

RECUNOAȘTE drept o oportunitate pentru Conferința părților (COP) a UNCCD de a solicita o 

parte semnificativă din GEF-9 pentru domeniul prioritar „Degradarea terenurilor”, încurajând în 

același timp beneficiile comune cu celelalte patru domenii prioritare ale GEF; 

25. SUBLINIAZĂ, în conformitate cu Declarația de la Abidjan privind realizarea egalității de gen 

pentru restaurarea cu succes a terenurilor, emisă de COP-15 a UNCCD, importanța egalității de 

gen și a capacitării tuturor femeilor și fetelor. Pentru a asigura o punere în aplicare a UNCCD care 

să fie transformatoare și receptivă la dimensiunea de gen, trebuie consolidate drepturile funciare 

ale femeilor, implicarea lor în procesele decizionale, de planificare și de punere în aplicare, 

consolidarea capacităților și accesul lor la lanțurile valorice și la instrumentele de finanțare; 

26. SALUTĂ convocarea întrunirii pe teme de gen și a celei pe teme de tineret în cadrul COP-16 a 

UNCCD ca platforme esențiale pentru promovarea egalității de gen și a echității între generații 

în cadrul punerii în aplicare a convenției; 

27. SUBLINIAZĂ, în conformitate cu Orientările voluntare privind guvernanța responsabilă a 

proprietății funciare și a pădurilor, elaborate de CSA, importanța asigurării drepturilor funciare 

pentru dezvoltarea durabilă și combaterea DLDD; 

28. SUBLINIAZĂ importanța participării depline și incluzive a populațiilor indigene la procesele 

decizionale, în conformitate cu dreptul la consimțământul liber, prealabil și în cunoștință de cauză; 
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29. SUBLINIAZĂ că promovarea participării tinerilor este esențială pentru combaterea DLDD; 

SUBLINIAZĂ necesitatea de a capacita tinerii prin resursele, formarea, platformele și 

instrumentele de politică necesare, astfel încât aceștia să poată contribui în mod eficace la 

misiunea UNCCD; 

30. SUBLINIAZĂ importanța unei abordări la nivelul întregii societăți și a unei participări 

incluzive la procesul decizional și SE ANGAJEAZĂ să promoveze un mediu favorabil 

participării active și implicării organizațiilor societății civile în cadrul UNCCD; 

RECUNOAȘTE necesitatea de a pune la dispoziția organizațiilor societății civile și a 

Comitetului organizațiilor societății civile al UNCCD resurse și formare adecvate, astfel încât 

acestea să poată contribui în mod eficace la misiunea UNCCD; 

31. SALUTĂ Codul de conduită al ONU pentru prevenirea hărțuirii, inclusiv a hărțuirii sexuale, și 

SOLICITĂ aplicarea și punerea sa în practică, fără obstacole, în toate procesele UNCCD, în 

special în timpul conferințelor multilaterale; 

32. INVITĂ COP a UNCCD să analizeze mai temeinic impactul subvențiilor dăunătoare care 

contribuie la DLDD și o ÎNCURAJEAZĂ cu tărie să includă acest punct pe ordinea de zi a 

următoarei COP pentru a iniția un proces de reflecție cu privire la modul de eliminare treptată a 

subvențiilor respective și de reorientare a acestora către practici mai durabile de gestionare a 

terenurilor, contribuind astfel și la punerea în aplicare a obiectivului 18 din Cadrul mondial 

pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal (K-M GBF); 

 

SINERGII CU ALTE ACORDURI MULTILATERALE DE MEDIU ȘI PROCESE 

INTERNAȚIONALE 

33. RECUNOAȘTE interdependența și interconexiunile dintre DLDD, schimbările climatice, 

pierderea biodiversității, deficitul de apă și poluarea; Își AFIRMĂ angajamentul de a aborda 

aceste probleme urgente într-un mod eficace, integrat și coerent; SUBLINIAZĂ rolul esențial al 

gestionării durabile a terenurilor și al restaurării acestora, precum și necesitatea de a aborda 

legătura dintre apă, alimente, sănătate, terenuri, biodiversitate, climă, defrișări și poluare într-o 

manieră pregnantă, holistică și integrată, care să cuprindă strategii reciproc avantajoase, cu 

garanții sociale și de mediu solide, inclusiv prin soluții bazate pe natură, astfel cum sunt definite 

de UNEP/EA.5/Res.5, și abordări bazate pe ecosisteme; SUBLINIAZĂ necesitatea de a reduce 

la minimum compromisurile și de a maximiza sinergiile; 



 

 

14146/24   il/CD/cm 8 

ANEXĂ RELEX.2  RO 
 

34. ESTE CONȘTIENT DE faptul că cea de a 16-a sesiune a Conferinței părților la Convenția 

privind diversitatea biologică (CBD), cea de a 29-a sesiune a Conferinței părților la Convenția-

cadru a Națiunilor Unite asupra schimbărilor climatice (CCONUSC) și cea de a 16-a sesiune a 

Conferinței părților la UNCCD se desfășoară consecutiv, ceea ce oferă Convențiilor de la Rio o 

ocazie unică de a se sprijini reciproc, de a contribui la punerea în aplicare a Agendei 2030 a 

ONU pentru dezvoltare durabilă și la realizarea ODD-urilor acesteia, precum și de a aborda 

schimbările climatice, pierderea biodiversității și DLDD pe bază de sinergii; 

35. SE ANGAJEAZĂ CU FERMITATE să abordeze pierderea biodiversității, ecosistemele, 

degradarea terenurilor, a apei și a oceanelor, schimbările climatice și poluarea într-un mod 

eficace și integrat și, prin urmare, SOLICITĂ o cooperare mai strânsă și intensificată și 

consolidarea sinergiilor dintre cele trei Convenții de la Rio și alte acorduri și inițiative 

multilaterale la toate nivelurile, inclusiv instituțiile financiare, alte inițiative ale ONU și 

procesele internaționale relevante; 

36. SOLICITĂ o mai bună colaborare între CBD, CCONUSC și UNCCD la toate nivelurile, în 

special în ceea ce privește punerea în aplicare a K-M GBF, a Acordului de la Paris și a 

Programului de stabilire a obiectivelor de neutralitate din punctul de vedere al degradării 

terenurilor, printr-o mai bună utilizare a Grupului comun de legătură al Convențiilor de la Rio, 

printr-o cooperare consolidată și sinergii între COP ale acestora în 2024 și ulterior, în vederea 

explorării, de asemenea, a potențialului de colaborare între convenții, și printr-o colaborare 

sporită la nivel național, în special în ceea ce privește elaborarea, revizuirea și punerea în 

aplicare a strategiilor și planurilor de acțiune naționale în domeniul biodiversității, a 

contribuțiilor stabilite la nivel național, a planurilor naționale de adaptare, a programelor 

naționale de acțiune, a obiectivelor naționale voluntare privind LDN, a planurilor naționale 

privind seceta și a parcursurilor naționale pentru sistemele alimentare; 

37. În special în ceea ce privește combaterea defrișărilor și necesitatea de a îmbunătăți conservarea, 

restaurarea și gestionarea durabilă a pădurilor și ținând seama de rezoluția aferentă celei de a 

19-a sesiuni a Forumului ONU privind pădurile referitoare la evaluarea la jumătatea perioadei a 

Planului strategic al ONU privind pădurile și de deciziile ulterioare ale FAO/COFO, SOLICITĂ 

o mai bună utilizare a Parteneriatului de colaborare privind pădurile și consolidarea de către 

Departamentul pentru afaceri economice și sociale al ONU a activităților sale de sprijin 

orientate spre valorificarea legăturilor, pentru a intensifica, de asemenea, acțiunile 

transsectoriale proactive în vederea combaterii DLDD. 
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